
Vastaaja: Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto (asiamies: P. Sipos)

Muu osapuoli EUIPO:n valituslautakunnassa ja väliintulija unionin yleisessä tuomioistuimessa: Miguel Torres, SA (Vilafranca del 
Penedés, Espanja) (edustaja: asianajaja J. Güell Serra)

Oikeudenkäynnin kohde

Kanne EUIPO:n toisen valituslautakunnan 1.12.2016 tekemästä päätöksestä (asia R 2018/2015-2), joka koskee osapuolten 
Miguel Torres ja Cantina e oleificio sociale di San Marzano välistä väitemenettelyä.

Tuomiolauselma

1) Kanne hylätään.

2) Cantina e oleificio sociale di San Marzano velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EUVL C 121, 18.4.2017.

Unionin yleisen tuomioistuimen määräys 22.1.2018 – Italia ym. v. komissio

(Yhdistetyt asiat T-125/13, T-152/13 ja T-167/13) (1)

(Valtiontuki — Maahuolintapalvelut — SEA:n Sea Handling SpA:n hyväksi tekemä pääomanlisäys — 
Päätös, jossa tuki todetaan sisämarkkinoille soveltumattomaksi, ja jossa määrätään tuki perittäväksi 
takaisin — Osittainen rekisteristä poistaminen — Kanteesta luopuminen — Lausunnon antamisen 

osittainen raukeaminen — Yritysrekisteristä poistaminen)

(2018/C 104/52)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantajat: Italian tasavalta (asiamies: G. Palmieri, avustajanaan valtionasiamies S. Fiorentino) (asia T-125/13), Sea Handling 
SpA (Somma Lombardo, Italia) (edustajat: aluksi asianajajat B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo, M. Merola ja L. Cappelletti, 
sitten B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo ja M. Merola) (asia T-152/13) ja Comune di Milano (Italia) (edustajat: aluksi 
asianajajat S. Grassani ja A. Franchi, sitten S. Grassani) (asia T-167/13)

Vastaaja: Euroopan komissio (asiamiehet: G. Conte ja D. Grespan)

Väliintulijat, jotka tukevat kantajan vaatimuksia asiassa T-152/13: Società per azioni esercizi aeroportuali (SEA) (Segrate, Italia) 
(edustajat: asianajajat M. Merola, B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo ja M. C. Toniolo) ja Comune di Milano (Italia) (edustajat: 
aluksi asianajajat S. Grassani ja A. Franchi, sitten S. Grassani)

Oikeudenkäynnin kohde

SEUT 263 artiklaan perustuva vaatimus kumota SEA SpA:n tekemistä pääomanlisäyksistä SEA Handling SpA:n hyväksi 
(asia SA.21420 (C 14/10) (ex NN 25/10) (ex CP 175/06)) (EUVL 2015, L 201, s. 1) 19.12.2012 annettu komission päätös 
(EU) 2015/1225
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Määräysosa

1) Asiat T-125/13, T-152/13 ja T-167/13 on päätetty erottaa suullista käsittelyä ja asian ratkaisua varten.

2) Asia T-125/13 poistetaan unionin yleisen tuomioistuimen rekisteristä

3) Lausunnon antaminen Sea Handling SpA:n kanteesta asiassa T-152/13 raukeaa.

4) Asiassa T-125/13 Italian tasavalta ja Euroopan komissio vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan.

5) Asiassa T-152/13 Sea Handling ja komissio vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan, välitoimimenettelystä aiheutuneet kulut 
mukaan lukien. Società per azioni esercizi aeroportuali (SEA) ja Comune di Milano (Italia) vastaavat omista oikeudenkäynti-
kuluistaan asiassa T-152/13.

6) Asian T-167/13 oikeudenkäyntikuluista päätetään myöhemmin.

(1) EUVL C 114, 20.4.2013.

Unionin yleisen tuomioistuimen määräys 23.1.2018 – QG v. komissio

(Asia T-845/16) (1)

(Kumoamiskanne — Valtiontuet — Espanjan viranomaisten tiettyjen ammattilaisjalkapalloseurojen 
hyväksi myöntämä tuki — Yhteisöverotuksessa sovellettava edullinen verokanta — Päätös, jossa tuki 
todetaan sisämarkkinoille soveltumattomaksi — Oikeussuojan tarpeen puuttuminen — Tutkittavaksi 

ottamisen edellytysten selvä puuttuminen)

(2018/C 104/53)

Oikeudenkäyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: QG (edustajat: asianajajat L. Ruiz Ezquerra, R. Oncina Borrego, I. Sobrepera Millet ja A. Hernández Pardo)

Vastaaja: Euroopan komissio (asiamiehet: G. Luengo, B. Stromsky ja P. Němečková)

Oikeudenkäynnin kohde

SEUT 263 artiklaan perustuva vaatimus valtiontuesta SA.29769 (2013/C) (ex 2013/NN), jonka Espanja on myöntänyt 
eräiden jalkapalloseurojen hyväksi, 4.6.2016 annetun komission päätöksen C(2016) 4046 final kumoamiseksi

Määräysosa

1) Lausunnon antamisen raukeamisesta esitetty vaatimus hylätään.

2) Kanne jätetään tutkimatta, koska tutkittavaksi ottamisen edellytykset selvästi puuttuvat.

3) Lausunnon antaminen Espanjan kuningaskunnan ja Fútbol Club Barcelonan väliintulohakemuksista raukeaa.

4) QG velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.
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